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Perzekuce muslimu etnické skupiny Rohingya v Barmé

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. za¥i 2012 o perzekuci muslimi etnické
skupiny Rohingya v Barmé (2012/2784(RSP))

Evropsky parlament,

- s ohledem na sva ptedchozi usneseni o Barmé/Myanmaru, zejména na usneseni ze dne 20.
dubna 2012*,

— s ohledem na zpravu o pokroku zvlastniho zpravodaje OSN o situaci v oblasti lidskych
prav v Barm¢/ Myanmaru ze dne 7. biezna 2012,

- s ohledem na zavéry ze zasedani Rady o Barmé¢/Myanmaru ze dne 23. dubna 2012,

- s ohledem na prohlaseni mluvciho vysoké predstavitelky Catherine Ashtonové ze dne 13.
¢ervna 2012 o Krizi v severnim statu Rakhine v Barm¢/Myanmaru,

— s ohledem na vyménu nazoru o otazce rohingyjské mensiny v podvyboru Evropského
parlamentu pro lidska prava, ktera se konala dne 11. ¢ervence 2012,

- s ohledem na prohlaseni komisatky EU Georgievové o humanitarnim ptistupu
k rohingyjské mensiné a dal$im doté¢enym komunitam ze dne 9. srpna 2012,

- s ohledem na prohlaSeni ministrti zahrani¢nich véci sdruzenim statt jihovychodni Asie
(ASEAN) o0 nedavném vyvoji v barmském staté Rakhine ze dnel7. srpna 2012,

— s ohledem na dmluvu OSN o pravnim postaveni uprchlika z roku 1951a na protokol k této
umluvé z roku 1967,

- s ohledem na ¢lanky 18 az 21 VSeobecné deklarace lidskych prav z roku 1948,

- s ohledem na ¢lanek 25 Mezinarodniho paktu o ob&anskych a politickych pravech z roku
1966,

— s ohledem na rozhodnuti, ze v Barm&/Myanmaru se budou konat Hry jihovychodni Asie
v roce 2013 a ze Barma ptevezme ptredsednictvi sdruzeni ASEAN v roce 2014,

- s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, ze od té doby, co se nova vlada prezidenta Theina Seina ujala ufadu
Vv bieznu 2011, piijala mnoho kroku k rozsiteni obcanskych svobod v zemi, byla
propusténa vétSina politickych vézii a mnoho z nich bylo pii dopliiovacich volbach
zvoleno do parlamentu, zacala platit pfedbézna piiméii s nejvice ozbrojenymi etnickymi
skupina, mnoho politickych disidentt se vratilo z exilu s vidinou usmifeni;

B.  vzhledem k tomu, Ze se vSak zvySuje diskriminace rohingyjské mensiny;
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vzhledem k tomu, Ze tinos a vrazda zeny buddhistického vyznani, ke které doslo dne 28.
kvétna 2012, vyvolala fadu smrtelnych stfetii mezi buddhistickou vétSinou Rakhint
a muslimskou mensinou Rohingyjt ve stat¢ Rakhine;

vzhledem Kk tomu, Ze rasové a nabozenské nepokoje mezi obéma komunitami, do nichz se
neumérnou silou zapojily rakhinské gangy a bezpecnostni sily, které pronéasledovaly
Rohingyje, se v nasledujicich dnech rozrostly a ze jejich vysledkem byly desitky zabitych
lidi, stovky zni¢enych domt a pies 70 000 vnitin€ vysidlenych osob; Ze dne 10 .Cervna
2012 byl v Sesti méstech ve staté¢ Rakhine vyhlaSen nouzovy stav

vzhledem Kk tomu, zZe prezident Thein Sein ptivodné vyjadiil nazor, ze jedinym fesenim
pro rohingyjsou mensinu je bud’ poslat jeji ptislusniky do uprchlickych tabora pod
spravou ufadu vysokého komisafe OSN pro uprchliky nebo je piesidlit do jinych zemi;

vzhledem k tomu, Ze Rohingyjové, z nichz vétSina je ve staté Rakhine usazena jiz stovky
let, nebyli uznéni za jednu ze 135 barmskych narodnostnich skupin, a nebyla jim tudiz
piiznana obc¢anskd prava podle zdkonu o obc¢anstvi z roku 1982, ze je vétSina Barmancu
povazuje za nelegalni pristéhovalce z BangladéSe a Ze jsou vystavovani systematické

a kruté diskriminaci a omezovanim — omezeni se tykaji svobody pohybu, snatki,
vzdélavani, zdravotni péce a zaméstnanosti, ze strany organd dochazi k zabavovani pady,
nuceneé praci, svévolnému zatykani a pronasledovani;

vzhledem Kk tomu, Ze v prubéhu let odesel piiblizné milion Rohingyjt z divodu
ptetrvavajici perzekuce do sousednich zemi; Ze jen do Bangladése odeslo 300 000
Rohingyji, pficemz dlouhodoba situace Rohingyjli v této zemi zlstdva nevyiesena a ze
bangladésské organy nedavno natidily mezinarodnim humanitdrnim nevladnim
organizacim poskytujicim zakladni zdravotni a potravinovou pé¢i neregistrovanym
uprchlikiim a mistnimu obyvatelstvu ve mésté¢ Cox’s Bazar, aby svou ¢innost prerusily,
a udajné nyni vraci rohingyjské zadatele o azyl zpatky

vzhledem Kk tomu, ze Gtvar Komise pro humanitarni pomoc a civilni obranu (ECHO)
poskytl na podporu rohingyjskych uprchlikii a mistniho obyvatelstva v Barmé v roce
2012 10 milion EUR;

vzhledem k tomu, Ze dne 17. srpna 2012 barmska vlada jmenovala nezavislou vySetfovaci
komisi slouzenou s 27 zastupcti ob¢anské spole¢nosti a politickych a nabozenskych
organizaci s cilem zjistit pfi¢iny vybuchu sektaiského nasili a predlozit navrhy;

je znepokojen pokracujicim etnickym nasilim v zédpadni Barmé, které vedlo k ¢etnym
umrtim, zranénim, ke zni¢eni majetku a k pfemisténi mistniho obyvatelstva, a skute¢nosti,
Ze tyto rasové a nabozenské stiety mohou ohrozit prechod k demokracii

Vv Barm¢/Myanmaru,

vyzyva vSechny strany ke zdrZenlivosti a naléha na barmské orgény, aby upustily od
svévolného zatykani Rohingyjcii, aby poskytly informace o stovkach zadrzovanych osob
pohiesovanych od ¢ervna, kdy byly zahajeny bezpecnostni operace ve staté Rakhine,

a aby okamzit€ propustily svévolné zatéené osoby;

naléhave vyzyva vladu Barmy/Myanmaru, aby umoznila agenturdm OSN, humanitdrnim
nevladnim organizacim, novindiim a diplomatiim neomezeny ptistup do vSech oblasti
statu Rakhine, zarucila v§em postiZenym obyvatelim neomezeny ptistup k humanitarni
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pomoci a zajistila, aby pfemisténi Rohingyjové méli svobodu pohybu a mohli se vratit do
svych domovi, jakmile to pro né€ bude bezpecné;

vita vytvofeni nezavislé vySetfovaci komise, lituje vSak, Ze v ni nejsou zastoupeni
Rohingyjové;

vyzyva vladu Barmy/Myanmaru, aby predvedla pied soud ty, kteti se i€astnili ndsilnych
stietd a dalSich podobnych ¢inti ve staté Rakhine, a aby kontrolovala extrémistické
skupiny, které podnécuji rasovou a naboZenskou nenavist, vyhrozuji humanitarnim

a mezinarodnim agenturam a obhajuji vyhanéni nebo trvalou segregaci téchto dvou
komunit;

vyzyva ESVC, aby viemi dostupnymi prostiedky podporovala barmskou vladu v jejim
usili, pokud jde o stabilizaci situace, provadéni programii na podporu smifeni, vytvoreni
obecnéjsiho planu pro spolecensky a hospodarsky rozvoj statu Rakhine a sméfovani zemée
k demokracii;

vyjadfuje uznani tém barmskym obcantim, ktefi vyjadtili podporu muslimské mens§iné

a pluralitni spole¢nosti, a vyzyva politickeé sily, aby v tomto ohledu zaujaly jasny postoj;
domniva se, Ze inkluzivni dialog mezi mistnimi komunitami by mohl vyznamnym
zpuisobem napomoci pii zmirfiovani cetnych etnickych problémit v Barmé¢/Myanmaru;

trva na tom, ze rohyngijsk4d mensina nemtize zlistat stranou nové se vytvarejiciho prostoru
pro multikulturalni Barmu/Myanmar, a vyzyva vladu, aby zménila zakon o ob¢anstvi

z roku 1982 a uvedla jej do souladu s mezinarodnimi normami v oblasti lidskych prav

a svymi povinnosti podle ¢lanku 7 umluvy OSN o pravech ditéte s cilem zarucit obcanska
prava rohingyjské mens$in¢ a dal$im mensinam bez statni ptislusnosti a zajistit rovnée
zachéazeni se vSemi obCany Barmy a ukoncit tak diskrimina¢ni postupy;

je znepokojen zatcenim 14 mezinarodnich humanitarnich pracovniki béhem nepokojii
a vyzyva k okamzitému propusténi péti z nich, ktefi jsou stale ve vézeni;

naléha na barmskou vladu, aby umozZnila zvlaStnimu zpravodaji OSN pro lidska prava,
aby v zemi vedl nezavislé Setfeni ohledné skutkt spachanych ve staté Rakhine; vyzyva
Utad vysokého komisate OSN pro lidské prava, aby v Barm&/Myanmaru zfidil Gifadovnu,
ktera by méla plny mandat zajistovat ochranu, podporu a technickou pomoc, a dalsi
uradovny v jednotlivych statech zemé, veetné statu Rakhine;

vyzyva barmskou vladu, aby pokracovala v provadéni demokratickych reforem, zavedla
pravni stat a zajistila dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod, zejména svobody
projevu a shromazd’ovani (véetné internetu);

naléha ha v§echny zemé v této oblasti, aby pomohly uprchlikim z Barmy/Myanmaru

a podpotily barmskou vladu pii hledani vyvazenych feSeni zédkladnich pticin;

naléha zejména na Bangladés, aby nadéle ptijimala stavajici darcovskou podporu

a jakakoli dalsi podplirna opatteni a aby organizacim humanitarni pomoci umoznila
nadale v zemi pracovat, zejména s ohledem na udalosti ve staté¢ Rakhine a na souvisejici
ptiliv dalSich uprchliki, kterym zcela chybi zdkladni péce;

povetuje svého predsedu, aby toto usneseni predal vladam a parlamentim



Barmy/Myanmaru a Bangladése, vysoké predstavitelce EU, Komisi, vladam

a parlamenttim ¢lenskych statt, generalnimu tajemnikovi sdruzeni ASEAN,
mezivladnimu vyboru sdruzeni ASEAN pro lidska prava, zvlastnimu zastupce OSN pro
lidska prava v Barmé/Myanmaru, vysokému komisaii OSN pro uprchliky a Radé OSN
pro lidské prava.



